Petak, 11. Maj 2007.
Svedokinja SST7/61
Otvorena sednica
Optuzeni su pristupili Sudu
Paietak u 9:06 h.

Molim ustanite. Mdunarodni krivéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. lIzvolite,teedi

Predmet broj IT-04-84-T, Tuzilac protiv Ramusha &tinaja i ostalih

SUDIJA ORIE: Dobro jutro svima. Pre nego Sto zamolim Tuzila&ftegozove svoju
sled€u svedokinju, Zeleo bih da na trenutakdem®o na privatnu sednicu.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala vam gospio sekretar. S obzirom da su slégjesvedokinji
dodeljene neke zastitne mere, molim posluziteljamlssti zastore. Gospodine Guy-Smith,
izvolite.

ADVOKAT GUY-SMITH: Pre nego Sto slediesvedok, svedokinja 61, poe da svedd
SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ja bih zamolio, a vesam razgovarao sa gospodinom Reom o
tome, da TuzilaStvo bude veoma paZljivo, kako nleobistilo sugestivna pitanja. Ne bih
Zeleo da prekidam iskaz svedokinje. Zeleo bitzbagnem intervencije, ali bih zamolio, da
s obzirom na vrstu iskaza o kojoj j&rela posebnu paznju obrate na to da se izbegava
postavljanje sugestivnih pitanja kao Sto je to l@ve u Pravilniku.

SUDIJA ORIE: Ja ne znam ta&o na koji nain Pravilnik reSava problem sugestivnih pitanja,
ali gospodin Re je, nadam se shvatio Zelju goso@iny-Smitha da se izbegavaju
sugestivna pitanja 3to je viSe maogu

ADVOKAT GUY-SMITH: Mislim da posebno treba obratiti paznju na Pra9to koje se
bavi pitanjima u vezi potdivanja ili nedostatka nuznosti.

SUDIJA ORIE: Oh, vi niste mislili na pravila koja se bave sugesin pitanjima, nego na
pravila o dokazima uopSte u Pravilu 967

ADVOKAT GUY-SMITH: Tako je.
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(Pretresno vée se savetuje)

(svedokinja je pristupila Sudu)

svedokinja: SST7/61

SUDIJA ORIE: Dobro jutro, svedokinjo.

SVEDOKINJA 61: Dobro jutro.

prevodilac: Da li bi svedokinja mogla da se priblizi mikrofomaplim.

SUDIJA ORIE: Gospdao posluZitelj, da li moZete da pomognete svedokiajpribliZi
mikrofon. Svedokinjo, zvai vas svedokinjo 61, jer u ovoj sudniciéeeo Koristiti vase
pravo ime. To je deo zastitinin mera koje su varagtovane. Pre nego Staipete sa
davanjem iskaza, prema pravilima ovog suda, maolatate sw&anu izjavu d&ete govoriti
istinu, samo istinu i niSta osim istine. &ao nam je da ne znate &itate. Da li je to t&no?

SVEDOKINJA 61: Ne znam d&itam.

SUDIJA ORIE: U redu. Zbog togdu vam ja preitati sveEanu izjavu, a vaéu da zamolim
da ponavljate moje te

SUDIJA ORIE: Sveiano izjavljujem,
SVEDOKINJA 61: Svetano izjavljujem,

SUDIJA ORIE: dacu govoriti istinu,
SVEDOKINJA 61: dacu govoriti istinu,

SUDIJA ORIE: samo istinu i niSta osim istine.
SVEDOKINJA 61: samo istinu i niSta osim istine.

SUDIJA ORIE: Ova vaSa sv@na izjava zna sledee: vasi odgovori ne samo da moraju da
budu samo u skladu sa istinom. . . ne moratdéSponavljate mojede Ja vam samo
govorim Sta to zna, naime da svi vaSi odgovori moraju da budu isitunpotpunosti.

Necemo da korsitimo vaSe ime, i ukoliko bude postandjeeko pitanje, koje je takvo da bi
vas odgovor ili samo pitanje otkrilo ko ste vi, ard@ strana koja vas ispituje zatraziti da se
ispitivanje vodi na privatnoj sednici, Sto Znda spoljni svet ni& mci da vidi vase lice.

Oni ¢e mci dacuju Sta vi kazete, ali ke mci da vide vaSe lice. Gospodine Re, da li ste
spremni da p&nete sa ispitivanjem svedokinje?
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TUZILAC RE: Moraéemo odmah na getku ispitivanja da pdemo na privatnu sednicu.

SUDIJA ORIE: Da, prelazimo na privatnu sednicu.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.
SUDIJA ORIE: Da.

TUZILAC RE: Ja se izvinjavam. Da li moZzemo da se ponovo vtiaprivatnu sednicu?

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala vam gospido sekretar.

TUZILAC RE - PITANJE: Svedokinjo 61, pre nekoliko trenutaka sam vas pitao
ADVOKAT GUY-SMITH: Ja se izvinjavam.

SUDIJA ORIE: Gospodin Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Zamoliu da se za trenutak ponovo vratimo na privatnuisadn
NeSto mi je palo na pamet.

SUDIJA ORIE: Pretresno wee bi cenilo, ako ne bi bilo viSe od pet puta u tvauta da
prelazimo na privatnu sednicu, pa na otvorenu.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.
SUDIJA ORIE: Molim nastavite gospodine Re.

TUZILAC RE - PITANJE: Svedokinjo 61, pre nekoliko trenutaka, ja sam \@itao da li
ste videli pripadnike OVK kada ste bili kod svodaza selu. Kako ste znali d su oni iz
OVK?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Po n&inu na koji su bili obteni.
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TUZILAC RE - PITANJE: Sta su oni imali na sebi?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Imali su OVK uniforme.

TUZILAC RE - PITANJE: Kako ste znali da se radi o unifomama OVK?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da li mozete da ponovite pitanje?

TUZILAC RE - PITANJE: Kako ste znali da se radi o uniformama OVK, a réme o
srpskim uniformama?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ja ne znam kakve su srpske uniforme, ali znam &ako
izgledale uniforme OVK. Njih se é@m. Znam kako su izgledale.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta su ti vojnici OVK radili kad ste ih videli uls@
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Isli su naokolo. Nisu niSta radili.

SUDIJA ORIE: Gospodine Re, kada se radi o uniformama moZzddddbbro da
zamolimo svedokinju da nam ih opiSe. Rekli ste m@nznate kako su izgledale uniforme
OVK. Da li moZete da mi opiSete. Koje boje seBil

SVEDOKINJA 61: Bile su boje. . . pa zapravo ne znam, jer nibdaba$ zainteresovana
za boje.

SUDIJA ORIE: Sta biste jo$ mogli da nam kaZzete o tim uniformama?

SVEDOKINJA 61: Imali su neSto na rukavima. Ne znam kako se tezdNe znam kako
da to opiSem.

SUDIJA ORIE: Koje veliine je bilo to na njihovoj ruci?

SVEDOKINJA 61: Pa ne bas jako veliko. Imali su ih tu, ali nijolveliko.

SUDIJA ORIE: Kada ste rekli “tu” pokazivali ste na gornji dedkeu Je li tako?
SVEDOKINJA 61: Na desnoj ili levoj strani. Nisam tome poéwela previSe paznje.

Bavila sam se svojim poslom, tako da me nije irs@valo gde su.

SUDIJA ORIE: MoZda biste mogli da ham prstima pokaZete kolikbiku Ovolike?
Ovolike?

SVEDOKINJA 61: Otprilike ovako.

SUDIJA ORIE: Svedokinja je svojim rukama pokazala, recimo, Iflisgetara. lzvolite
nastavite gospodine Re.

TUZILAC RE: Zamoliéu da se svedokinji pokaze dokazni predmet P9, asddk ne pojavi
na ekranu. . .
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SUDIJA ORIE: Mozda da prvo pitamo svedokinju, koje je boje bddto je videla na
rukavima. Da li se mozdad&se koje je boje bilo to, Sto su imali na nadlatna? Koje je
boje bilo, da li se sate?

SVEDOKINJA 61: Slova su bila crna,

SUDIJA ORIE: A osim crnih slova?

SVEDOKINJA 61: Zuto i crna slova.

SUDIJA ORIE: Samo Zuto ili. . .

SVEDOKINJA 61: Mislim crno, onda Zuto.

SUDIJA ORIE: lzvolite nastavite gospodine Re.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li biste mogli da nam kaZete $ta je pisalo tark@pa su to
slova bila?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam. Mozda OVK. Nisam sigurna.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li je uniforma imala neku Saru?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da. Bile su maskirne.

TUZILAC RE - PITANJE: Zamoliéu da se svedokinji pokaze dokazni predmet P9.
SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Izvinie Sto ustajem, i nadam se da nisam &

ali svedokinja je govorila 0 onondega se & u vezi sa bojom i slovima, Sto se ne slaze sa
onim Sto¢e sada da pokaze gospodin Re. Ako govorimo o sugis pitanjima, kako bi

ona mogla da prepozna simbol, koji nije preglosvedokinji i koji se ne slaze s oninteamu

je ona govorila. To, po naSem misljenju, nije @ien ndin reSavanja tog pitanja.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, da li je to préeioo svedokinji? Da li ono Sto je u
P9, Sto joS nije na ekranu i ne bi ni tebalo da g&om trenutku. . .

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: (mikrofon nije ukljien)

SUDIJA ORIE: Kako molim? Pa,ondéemo. . .

(Pretresno vée i sekretar se savetuju)

SUDIJA ORIE: Trebalo je da budem jasniji, kada sam sekretarijghao u vezi sa

prigovorom. Nije neophodno svaki put kada se nsttalja na ekran, da se trazi moja
izricita dozvola. Ali treba da budem obazriviji, pregneSto se nesto stavi na ekran.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Da. Ja mislim da nije bila postavljena osnova
tokom ispitivanja gospodina Rea, duéim s obzirom da se ¥alogodilo ono Sto se dogodilo,
onda¢u da povdem svoj prigovor, naime svedokinja je tatwedela.

SUDIJA ORIE: Gospodine Re, izvolite nastavite

TUZILAC RE - PITANJE: Svedokinjo 61, molim vas da pogledaete sliku namkispred
vas. Da li prepoznajete ovu sliku?

SUDIJA ORIE: Molim vas da pogledate u ekran. Vidim da ne gledaékran i recite nam
da li je to ono Sto ste videli na rukavima?

SVEDOKINJA 61: To je OVK. Nisam to t&no tako videla. To je u crvenoj i crnoj boji, a
slova su Zuta. Nisam ih dobro videla, jer nisaralardosta vremena. Nisatasto izlazila iz
kuce.

SUDIJA ORIE: lzvolite nastavite, gospodine Re.

TUZILAC RE - PITANJE: U vreme kada ste videli vojnike OVK u selu, deaelitfjda u selu
joS uvek bilo srpske policije?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, bili sutamo, ali onda su se povukli.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li znate kada su se povukli?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam. Ne znam kada, samo znam da su se paukli
sela i ne znam kuda su otisli.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li mozete da nam kaZete, koliko pre nego Stwisteada
porodica napustili selo, se srpska policija povikla
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Povukli su se ranije.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li znate zasto su se povukli?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa ne znam. Samo sam videla da su otisli, alnaenz
razlog.

TUZILAC RE - PITANJE: Svedokinjo 61, vi ste nam ranije rekli, da vam & vmuz rekao
da su vojnici OVK u selu. Sta vam je otirta rekao?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa kad je iSao na posao video ih je. On je poanava
Togera, ja ga nisam znala. Opisao mi je Togera.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta vam je on rekao o tom Togeru?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Kad je doSao kii, odveo nas je i rekao je za Togera, jer
ja ga nisam poznavala.

TUZILAC RE - PITANJE: Pitatu vas o jednoj nd, dok ste bili kod kée u vasem selu.
Molim vas da Pretresnom & polako ispiiate Sta se tada dogodilo. Prvo Sto zelim da vas
pitam je, da pokuSate da se setite kada jectwthilo.
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SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam datum kad se to dogodilo, ali to je bilo ok
ponci. Toger je doSao sa jégtvoricom na vrata. Moj svekar je izaSao i otvanoje vrata.

| kad je otvorio vrata oni su usli, moj svekar éhgitao Sta hie. Oni su pitali gde je ti je sin.
Svekar im je odgovorio da spava. | onda su naslod@ekali su dok se nismo obukli. Tada
su ponovo usli u ktu. Rekli sumom svekru da néekuje datemo se vratiti, pa su nas onda
odveli u Stab.

TUZILAC RE - PITANJE: Hvala.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: i stavili su mog muza. . .

TUZILAC RE - PITANJE: Samo trenutak. Molim vas da se zaustavitec¢i Bemo na to
uskoro. Zeleo bih da Pretresnontwerlo jasno kaZete neke detalje. Vratimo se nz{adx.
Rekli ste, da ne znate kog datuma je to bilo. k&Je doba godine je bilo?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa ne znam. Stvarno ne znam. 1998 ili 1997. eens
se datuma. Verovatno je bilo 1998, a mozda i 1997.

TUZILAC RE - PITANJE: Koje doba godine? Koje godisnje doba, leto, jegena ili
prolece?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne, kako da vam kazem. Bilo je préde Nije bilo
hladno. Bilo je toplo.

TUZILAC RE - PITANJE: Koje godine ste napustili selo?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Mislim da je to bilo 1998.

TUZILAC RE - PITANJE: Nakon koliko vremena, posle tog ddgéa, ste vi napustili
selo?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Mislim da je to bilo dve nedelje posle. Mislim siao
posle dve nedelje napustili selo. Mozda tri nedeljisam sigurna.

SUDIJA ORIE: Da li mogu da postavim jedno dodatno pitanje? t¥irmm ranije rekli da

se srpska policija povukla iz sela. Recite nari gataj dogaaj, koji opisujete bio pre ili
posle povlaenja policije?

SVEDOKINJA 61: Ne, ne, to se dogodilo nakon Sto su se povukili.

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite gospodin Re.

TUZILAC RE - PITANJE: Da lije to bilo iste godine kad su se povukle keppolicijske
;r\]/aEglg?OKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam. Ne sam se t&nog datuma kad su se povukle.
SUDIJA ORIE: Gospodin Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: lzvinite ¢asni Sude. Kazu mi da mozda postoji problem sa

prevodom. Na strani 17, red 13. Kad se govoriloroe da lice neko méi da se vrati ili ne.
Mislim da je to dosta vazno. Da li to mozemo dgasnimo.
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SUDIJA ORIE: Ako postoji problem sa prevodom gospodine Re, deoliete to da
razjasnite? Pit@mo ponovo svedokinju Sta su oni tada rekli njeswekru. Gospio,

molim vas, da li biste mogli da nam kazete, s @mida imamo problem sa prevodom, da li
biste mogli da nam kazete, Sta su ljudi koji séundosli na vaSa vratadao rekli vaSem
svekru?

SVEDOKINJA 61: Pa rekao je svekru, sada ne mogunteda se setim, ali moj svekar ih je
pitao zaSto trazite mog sina, a oni su reklgdmo da ga nesto pitamo. Onda je stari rekao,
ako nesto treba, ja sam tu. Vi ste Albanci, ja gdipanac. Ali oni nisu marili za to, Sta je on
rekao. USli su u kiu i mi smo bili unutra, u krevetu. Ustali smo. i@u izasli. Mi smo se
obukli i mi smo izasli. Ne sam se ba$ dobro svega.

SUDIJA ORIE: U vaSem pethodnom odgovoru pomenuli ste nesta,édase neko vratiti ili

ne, tako je to nama bilo prevedeno. Evo tu pigapisniku, “nemojte &kivati dace nas
vratiti”. Da li moZete da nam kaZzete Sta stetamislili time?

SVEDOKINJA 61: Da. kad su nas odveli rekla sam mu, “nent@kivati dacemo se Zivi
vratiti kuci”.

SUDIJA ORIE: Dali zelite da kazete da ste vi to rekli svom su@k

SVEDOKINJA 61: Nisam ja tako rekla, nego sam tako mislila. Nissekivala datu se
Ziva vratiti kui.

SUDIJA ORIE: Hvala. lzvolie nastavite.

TUZILAC RE - PITANJE: Zasto niste &ekivali dacete se Zivi vratiti ki?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa, to santula. Cula sam. Tako sam mislila. Nikad

nisam videla Sta se dogodilo, samo sama o drugima. Mislila sam, ni ja se viS&ne
vratiti. Samo nas je bog spasio pa smo mogli daa#mo ki nasoj deci.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta ste vi ta&uli o drugima, $to vas je navelo da pomislite da se
nikad neéete vratiti kiéi?

ADVOKAT GUY-SMITH: UlaZzem prigovor, jer to je informacija iz druge euk

SUDIJA ORIE: Prigovor se odbija, ali vas pozivam gospodine Resttazite izvore tih
informacija u onoj meri u kojoj to mozete.

TUZILAC RE - PITANJE: Sada Zelim da vas pitam o tome Staste Ali prvo Zelim da
Pretresnom w1 kazete, ko vam je to rekao, to St@ué.

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Moj muz. On je t@&uo od drugih i doSao je kui rekao
nam je Sta jéuo.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta je on t&uo i od koga j&uo?

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith.
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ADVOKAT GUY-SMITH: Ja opet iznosim isti prigovor. Mislim da bi moZak bolje da
se pitanja postavljaju druggm redosledom, da se prnaaije ko je izvor, pre nego Stajemo
Sta je réeno, jer mozda bi to Pretresnontugomoglo da se opredeli u vezi s time iz kojih
izvora dolazi ta infornacija i da li se to mozepmati nekom konkretnortpveku.

SUDIJA ORIE: Redosled pitanja prepu&timo gospodinu Reu. Nadamo se¢ea@n to
pitanje da istrazi na najbolji ti; to jest, ko je izvor, da li je to bio iskazdzuge ili trete
ruke i naravno, dée Pretresno & biti vrlo obazrivo u tum#enju toga. A vi gospodin Re
moZete da nastavite.

TUZILAC RE - PITANJE: Rekli ste Pretresnom &e da vam je vas muz rekao neke stvari.
Molim da Pretresnom ve kazete Sta vam je rekao i od koga jéuo.

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa ne znam, ko mu je to rekao. Ja samo znam dgenam
on rekao da ljude ubijaju, da je on napravio masakito je ortuo dok se kretao po selu i to
nam je rekao kod ke. Zato smo ga se i bojali, zato smo mislili daiSe néemo vratiti

kuci.

TUZILAC RE - PITANJE: Kad kaZete da je ,on napravio masakre", ta jenva® rekao,
koje taj ,on“, koji je napravio masakre?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa Toger.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta vam je muz rekao, dageo o tome, da su neki ljudi
ubijeni?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa, ne znam Stadao kako da kazem. Ja ne znam, kako
su ti ljudi bili ubijeni. To je sve, Sto je @wo o tim ljudim, to je sve. Mene zapravo i nije
interesovalo da viSe saznam o tome. On se bawviotsposlom, a ja sam se brinula zaku

U istoj kuéi zivelo je nas dosta. Svo vreme smo bili jakcagphi.

TUZILAC RE - PITANJE: Cega ste se bojali?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Bojali smo se. Pre nego $to nas je odveo nisntmsdi,
ali tada nakon toga smo vreme smo bili uplaseni.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta su Toger i njegovi ljudi nosili? Kako su libweni?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Bili su obueni u crne uniforme.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li su bili naoruzani?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, jesu.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li mozete da opiSete oruzje koje su imali?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Videla sam ih kad su doSli u & Imali su nozeve,
imali su pistolje, puske.

TUZILAC RE - PITANJE: Ranije, kada ste govorili o vojnicima OVK, reklesBudu da su
imali neSto na rukavima. Da li su i ta petoricalanneSto na rukavu?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da. Imali su oznake OVK.
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TUZILAC RE - PITANJE: Gde su imali te oznake?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Imali su na ruci.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li se séate gde na ruci, gore, dole na sredini?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Na gornjem delu. Ne mogu da se setim da li je leNo
ili desno, jer je bio mrak i nisam mogla da ih dobidim i plaSila sam se svo vrreme.

TUZILAC RE - PITANJE: Kako su se odnosili prema vama, tih petoro ljudid& su dosli
u vasu kau? Kako su se ponaSali prema vama i vasoj pofddici

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Nista nisu govorili. Odveli su mog muza. Dvojma
bili sa njim, a dvojica sa mnom i odveli su nagabs

TUZILAC RE - PITANJE: Sta su uradili s va§im muZzem? Rekli ste da suwdgelp Sta su
uradili da bi ga odveli?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Vezali su ga s rukama pozadi. Poveli sui mene.

TUZILAC RE: Da li moZzemo da na trenutak gesno na privatnu sednictasni Sude?

SUDIJA ORIE: Gospao sekretar.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.
SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospip sekretar.

TUZILAC RE - PITANJE: Svedokinjo 61, pre nekoliko trenutaka rekli stesdavas to
petoro ljudi, Toger tetvorica drugih, odveli u Stab OVK.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE - PITANJE: Opisite nam gde je to. Da li je to bilo u nekofkuna nekom
imanju? Dal lije to bila posebna zgrada?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: To je bila kéa. U njoj su Ziveli Albanci. Bila je
jednospratna kia. Tamo je ranije Zivela jedna Zena,doitém nije viSe bila tamo. Napustila
je zemlju. OtiSla je u inostranstvo. Tamo su odeeli.

TUZILAC RE - PITANJE: RekIi ste, da su vaSem muzu vezali ruke danla. Sta su
uéinili s njim, kad ste dosli u tu kw?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Odveli su ga do bunara. Ja sam bila unutra. Meni
postavljali pitanja. Toger mi je postavljao pitanj

TUZILAC RE - PITANJE: Gde u kdi vam je Toger postavljao pitanja?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Bila sam u sobi gde je on boravio. Rekao mi je da
sednem i pitao me je, da li moj muz ghije s policijom. Ja sam rekla ne. Rekla sam mu da
smo uvek bili u dobrim odnosima sa Albancima.
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TUZILAC RE - PITANJE: Kada ste usli u sobu, da li je tama\so neko drugi, osim vas
i Togera?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Samo jai Toger. Na vratima je bio jos jedanek.
Onda je on tondoveku rekao da moze da ide i da ako mu bude potrelage ga pozvati.

TUZILAC RE - PITANJE: Koliko je vremena Toger proveo postavljgjuam pitanja o
tome da li vas muz radi za policiju?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa, ne seam se dobro. Valjda je to bilo pola sata.

TUZILAC RE - PITANJE: Rekli ste da vas je pozvao da sednete. ReciteeBretm véu
kakav je namestaj bio u toj sobi.

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa, pred njim je bio sto, stolica, televizor. €sje.

TUZILAC RE - PITANJE: Zasto mislite, da je on boravio u toj sobi?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Tamo je bio jedan krevet. Ne znam zasto je ortdriwo.
On je boravio u toj sobi. To je sve §to znam. zZNam.

TUZILAC RE - PITANJE: Kada vam je postavljao ta pitanja, gde se éndanalazio, a
gde vi?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: On je bio na jednoj stolici sa jedne strane, agjaiugoj
stolici sa druge strane. Nesto je belezio.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta je uradio sa tim beleSkama?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam. Nesto je zapisivao. Ne znam Sta je pisao
Pitao me je da li smo povezani sa policijom, pa{&da to zapisivao.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li vam je pokazao te beleske?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Nije.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li je traZio da nesto potpisete?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li jeToger sa sobom imao neko oruZje dok vasgjgivao?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, imao je, ali ga je skinuo i ostavio na sto.atnje
noz, pistolj, ali je to skinuo i stavio na sto.oBe tu jedan straZzar i njemu je rekao da mu
donese drvenu palicu. | nju je taleostavio na sto.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta je taj strazar uradio nakon &to je tu drveadicp stavio na
sto?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: On ju je doneo i izaSao.

TUZILAC RE - PITANJE: Kako ste bili obdeni te ngi?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Imala sam jednu kratku haljinu, bluzu i sandale.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li je svetlo u prostoriji bilo ukljgeno?
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SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC RE - PITANJE: Objasnite, kako to mislite, ,ne*“?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, da svetla su bila ukjena.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li su se u bilo kom trenutku iskéjila?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Kada je pdeo da mi, ne znam kako da to kazem, teSko
mi je da o tome govorim, kada jedam, kada me je odveo do kreveta, onda je ugasttosve
Onda me je svukao, rekao mi je da legnem u krevet.

TUZILAC RE - PITANJE: Kako ste se osali kada je on to radio?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ja sam shvatila da nas je upravo zato i poveonadge
upravo zato i poveo.

TUZILAC RE - PITANJE: Zbog¢ega to mislite?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Rekao je da se skinem. Onda sam shvatila da rrasqge
i odveo.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta je on imao na sebi kada vas je odveo u krevet?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Crne pantalone, koje je skinuo. Skinuo se i oeda |
poceo da radi ono Sto je hteo, da se zabavi sa mi@abavio se koliko je zeleo. Nisam se
usufivala da vriStim. Nisam se usudila da uopsSte kadami se to dogha. Bila sam toliko
uplaSena, da nisam mogla ni da viknem, ni da viisn8amo sam drhtala. Rekla sam mu da
mi je hladno. | onda je geo da radi ono Sta je hteo.

TUZILAC RE - PITANJE: Svedokinjo 61, meni je jasno da vam je tedko déafei
Pretresnom w1 Sta vam je on uradio, &lu vas zamoliti da ipak Pretresnonmtuesto
detaljnije kazetéega se smte, Sta vam je radio.

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Prvo je pgeo da me ljubi po vratu, onda mi je dirao
grudi, a onda je uradio ono $to je hteo i to nékoputa. Tako se zabavljao, koliko je hteo.

TUZILAC RE - PITANJE: Rekli ste da ste bili goli, da li ste bili na kréw@

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da. Rekao mi je da ustanem i da odem do kre\ata i
sam to uradila. Onda je doSao i uradio je ongeSkeleo. Dogodilo se ono 5to se deSava kad
to radite sa muzem, s mojim muzem.

TUZILAC RE - PITANJE: Kada ste bili u krevetu da li ste lezali?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: U kojoj meri je Odbrana spremna da prihvati, da piptrebno da se
ponavljaju sve pojedinosti iz izjave? Naravno dikde do unakrsnog ispitivanja vezano za
pojedinosti, onda bi gospodin Re mogao da izlorlge 1zvolite gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Mislim da nema potrebe da se prolazi kroz sve petal

SUDIJA ORIE: Da. Da li bi za vas bilo prhvatljivo da gospodia Bkratko rezimira Sta je
bitno iz izjave, da pita svedokinjainju da li skdadogodilo?
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ADVOKAT GUY-SMITH: Ja se stime slazem.
SUDIJA ORIE: Gospodine Re.

TUZILAC RE - PITANJE: Gospao, ja¢u prvo prditati nesto iz izjave koju ste vi dali
TuzilaStvu prosSle godine. Zam@li vas da me sasluSate i da kazete da li jeétmtaAko

ima nesto Sto Zelite da izmenite, recite mi. ¥irgkli sledée: “Pitao me je zasSto drhtim. Ja
sam rekla, zato Sto mi je zima. d@o je da me ljubi po vratu, stavio je ruku na ngpjedi i

moj struk. Silom mi je raSirio noge i stavio sp@nis u moju vaginu. &®su mi bile
zatvorene. Bilo me je strah i mislila samédaumreti. ”

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, tako je.

TUZILAC RE - PITANJE: “Ejakulirao je u mojoj vagini. Onda je neko vremgécekao i
ponovo me je silovao. Sam se da je barem joS jednom stavio penis u ma@junualok
ponovo nije ejakulirao. ”

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Tako je.

TUZILAC RE - PITANJE: “Naterao me je da legnem na stomak. Stavio jespenioj
anus i tamo ga je drzao sve dok nije ejakulirao”.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, upravo tako.

TUZILAC RE - PITANJE: *“lzmedu silovanja, lezao je uz mene na krevetu. Ja ssiaieo
na krevetu, jer sam se plasSilad@ame ubiti”.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, upravo tako.

TUZILAC RE - PITANJE: “Na kraju nakon jedno sat i po vremena, mi je rekiomogu
da ustanem iz kreveta. Rekao mi je da ne kazem mohu Sta mi se dogodilo. ”
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE - PITANJE: “Se¢am se da sam svojom @en obrisala spermu koja mi je
curila niz butine i noge”.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, da.

TUZILAC RE - PITANJE: “l onda sam se obukla. ”
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta se de3avalo kada ste se obukli? Kako stéoti3|
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Onda mi je rekao da idam. Ja sam se obukla i izaSla
sam. Onda su uveli unutra mog muza. Meni je releamu niSta ne kazem i ja mu nisam
rekla niSta dok nismo otisli Ky a kod kiée sam mom muZzu i njegovom ocu i svima sve
ispricala. Kad smo otisli kii, onda sam rekla Sta mi se dogodilo. Rekla sagkrsm

svekrvi i svima u porodici. Svima sam opisalargtase desilo. To Sto mi se dogodilo bilo je
toliko loSe. Sled&g jutra u pet ujutro, moj svekar je otiSao u $takao im Sta se dogodilo
meni i njegovom sinu. Onda su oni dosli, pitali &t& se dogodilo i ja sam im rekla Sta mi je
on uradio, a onda su pitali njega. On dgiku nije priznao. Rekao je da sam ja lagalapali
nije bilo ta&tno. Ja sam im rekla Sta se dogodilo. Onda sbsgilbomeni. Rekli su mi da je
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to laz. Rekla sam im da to nije laz, da je toneti Onda su ponovo otisli do njega, ispitivali
ga i onda je on priznao.

TUZILAC RE - PITANJE: Da se samo malo vratimo na ovo $to ste malo pie“@kda
su oni dosli, pitali me Sta se dogodilo”. Ko jesdo? Da li su oni dosli u vasud®
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Bilo ih je trojica, komandanti. Bili su iz naSegl&i iz
joS jednog sela. Oni su dosSli do mene i pitaliimmeda su otiSli do njega i ispitivali njega.
On u p@etku nije priznao, ali kasnije jeste.

TUZILAC RE - PITANJE: Ta trojica koji su dosli, da li su oni bili pirpaidhOVK?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Komandanti OVK. Tako se o njima govorilo. Tako su
ih nazivali. Ja ih nisam prepoznala. Ja ih nipaanavala.

TUZILAC RE - PITANJE: Stasu oni. . .

ADVOKAT GUY-SMITH: lzvinjavam se. Samo zbog zapisnika Zelim da kademlaZzem
prigovor u vezi s tim, jer je to svetknje iz druge ruke.

SUDIJA ORIE: Da.
TUZILAC RE: Imao sam nameru da to temeljnije ispitam,&to uraditi.

TUZILAC RE - PITANJE: Ti komandanti OVK, da li su oni sami sebe nazivali
komandantima OVK, ili je neko drugi o njima govokao o komandantima OVK?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Tako su ih zvali, komandanti. Oni su bili najviSamga.
Nisam ih poznavala. S njima je razgovarao moj avékbnda su oni dosli do nas.

TUZILAC RE - PITANJE; Sta su imali na sebi, kada su dosli do vageRu
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Civilno odelo. Obino. Bio je jedan u unifromi OVK, a
ostali su bili u normalnom odelu, kao Sto mi nosimo

TUZILAC RE - PITANJE: Da li se séate, da li su bili naoruzani?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne, ne séam se. Mislim da nisu imali nikakvo oruzje.

TUZILAC RE - PITANJE: Pre nekoliko trenutaka, rekli ste “Onda su ponotilialo
njega ispitvali ga i onda je on priznao”. RecitetResnom véu, kako to znate? Sta vam je
receno o tome, da je on priznao?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, oni su dosli do mene i pitali mene. A ondarsu
rekli da je on priznao. Rekli su mi da se ne bojige. Da mi on n& niSta viSe uraditi. Da
nete da dolazi do nas. Ako te vidi na ulici¢eesmeti da ti se obrati. Tako su mi rekli.

TUZILAC RE - PITANJE: Koliko ste puta videli te ljude, za koje ste narklirda su
komandanti OVK?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Samo tog dana, kada su doSli da me ispituju. d&sdm
poznavala. Dvojica su bili iz naSeg sela. Jedmnsgm poznavala.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li su vam rekli kome je on priznao $ta je ur&dio
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SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: On je njima priznao. Oni su razgovarali s njimd lsa
dosli da me pitaju o tome. Rekli su da je on reftasam ja lagala. Ja sam im rekla da ja
nisam lagala, da je to istina i nisam imala Stéadam, kad se to stvarno dogodilo.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li ste videli Togera posle te ¢iai kwéi, o kojoj ste nam
pricali?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, misim da jesam. Jednom, mozda. Nisam raztgpovra
s njim. On nas nije viSe zlostavljao, ali smo eg@l. Nismo se usiivali da izatemo i onda
smo doneli odluku da svi odemo iz sela.éemo otisli i nismo viSe zeleli da se vratimo.

TUZILAC RE - PITANJE: Tom prilikom, kad ste ga jednom videli, gde je tlo® lli
opiSite kako ste ga videli.

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: On je bio u svom automobilu. Prolazio je u svom
automobilu, ali nije razgovarao sa hama. Ali mbsga se veoma plasili. Ponekad je
prolazio uz put gde smo mi bili, ali nije nam seadho.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li moZete da nam opisete automobil?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: U crnom automobilu. U velikom dZipu.

TUZILAC RE - PITANJE: Zbogéega je vasa porodica otiSla iz sela? Mislim daatége
rekli, da ste otisli dve nedelje nakon Sto vam\se @ogodilo.

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Mi smo otisli iz sela, jer su svi to radili. Bije puno
borbi, pa smo i mi otiSli iz sela kao i drugi i @iSe nismo vratili kiéi. Moj se muz jednom
vratio. Kuta je bila sruSena. Onda se on vratio i prilijuse nama.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li ste se u miuvremenu vi vréali u selo?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne, nisam se viSe wala u to selo. Jedino moj svekar.
On se vratio u jednom trenutku, jer su njegovasiua joS uvek na Kosovu, pa on
povremeno odlazi da ih poseti.

TUZILAC RE - PITANJE: Svedokinjo 61, molim vas da opiSete Togera Pretrasveiu.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam kako da ga opiSem. | kad bih ga sadaavitel
bih mogla da ga prepoznam. Znam da je bio nizgk oo visok, crne kose.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li je bio visi od vas?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Nesto viSi od mene.

TUZILAC RE - PITANJE: Koliko mu je bilo godina?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Mozda 20, 22, 23 nije bio stariji. Ne znanirta, ali bio
je mlad.

TUZILAC RE - PITANJE: Kojim jezikom vam se obt@o?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Molim? Albanskim. Govorio je na albanskom. Ne
znam da li je govorio neke druge jezike, ali téip@ govorio na albanskom. On nije bio iz
naseg sela. Bio je iz drugog kraja.
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TUZILAC RE - PITANJE: Da li se séate néeg o njegovom naglasku? Da li biste mogli
da nam kazete kakav je naglasak imao?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Albanski.

TUZILAC RE - PITANJE: Kada kaZete albanski, da li je to naglasak kakawgou
Albaniji, ili mislite kako se govori na Kosovu?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ja ne znam odakle je on bio. Nije bio iz naSeg. shlije
bio iz naSeg kraja. Ne znam odakle je.

(Pretresno vée se savetuje)

TUZILAC RE - PITANJE: Rekli se da su Toger i jaé&tvorica dosli u vadu ku. Kako su

se tacetvorica obréali Togeru?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa obraali su mu se kao Togeru. Ja ne znam kakvo mu
je pravo ime. S&m se da su ga zvali Toger.

TUZILAC RE - PITANJE: Dakle na osnovu toga znate da se on zove Toger?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: Gospodine Re, vidim koliko je sati. Nisam Zeleovda prekidam do sada.
Ali slutim da ste blizu kraja.

TUZILAC RE: Pa, samo $to nisam zavrsio. Ima jedna fotografgpy bih Zeleo da
pokazem na privatnoj sednici. Mozda dagmo na pauzu, jer znam da treba neko vreme
dok se fotografija postavi na ekran.

SUDIJA ORIE: Mi smo se vratili na jedan stari video sistem,Ate&i da nam je za
redigovanje potrebno bar pola sata, takéefao imati pauzu do 11:05. Gosjop sadaemo
na pauzu i zelimo da se vratite nakon pauze.

SVEDOKINJA 61: Kako vi zelite.

(pauza)

SUDIJA ORIE: Gospodine Re, izvolite nastavite.

TUZILAC RE - PITANJE: Svedokinjo 61, pre pauze zamolio sam vas da opi&®jera.
Rekli ste da je nizakovek, ali viSi od vas. Da li znate koliko ste igaki?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa ne znam tao koliko sam visoka. Zaboravila sam.
Metar i nesto.

TUZILAC RE - PITANJE: Kad ste ga videli te réfy ta ste pirmetili na njegovom licu?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa séam se da je imao neke kvrge na licu.

TUZILAC RE - PITANJE: Kakve kvrge i gde?
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SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Na obrazima i na donjem delu lica.

TUZILAC RE - PITANJE: Pokazite na svom licu gde je t@ma.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Na obrazima.

SUDIJA ORIE: Svedokinja je pokazala donji deo obraza.

TUZILAC RE - PITANJE: A navratu igrlu? Da li ste primetili neto?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Na bradi.

TUZILAC RE - PITANJE: Mislim da su se pitanje i odgovor mimoisli. Datiate da li je
nesto imao na vratu?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne, to nisam primetila. Imao je bubuljice na brasto i
na obrazima, ali nije me to zanimalo.

TUZILAC RE - PITANJE: Prvo ste rekli kvrge na licu, a posle ste rekli tjibe. Da i
moZete da malo detaljnije opiSete, Sta je on timalicu? Prvo se rekli “kvrge” a onda ste
rekli “bubuljice”

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Bile su male koliko se sam.

TUZILAC RE - PITANJE: A otkud mu to?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa, ne znam. Samo znam da je imao neke&izema
licu, ali ne znam kako i zasto.

TUZILAC RE - PITANJE: Pre pauze rekli ste da su Toger égavorica muskaraca odveli
vaseg muza u Stab OVK. Zasto kazete da je tothim@VK?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa tako su to ljudi nazivali, Stab OVK. To je Biab
OVK. Svi su ga tako zvali. Nisam bila tamo s rgimTo je sve Sto sam znala.

TUZILAC RE - PITANJE: Rekli ste da su Toger i ja®tvorica dosli u vasu Ku te ndi.
Da li je vas muz prepoznao Togera, kad je on uSa&w
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da. jeste.

TUZILAC RE - PITANJE: Da lije on znao njegovo ime, kad je Toger doS&odu.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne, nije znao. Samo znamo da se zvao Toger, alijen
Zznao pravo ime, kao ni ja.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li ga je vas muZ znao pod imenom Toger i da ljeg
propoznao kaoTogera, kada je doSao u vasu t@in@i?

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Imam dve primedbe. Prvo to je sugestivno i drugaitse iskaz
iz druge ruke, jer u ovom trenutku, mi ne znameoangstome otkuda njemu te informacije.

SUDIJA ORIE: Dobro, ali ako se pitanje malo preformuliSe, ne JOa vas muz znao* e
,Da li vam je vas muz rekao*
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ADVOKAT GUY-SMITH: To bi reSilo jednu stvar.

SUDIJA ORIE: Dobro, a druga stvar je, da li je to sugestivharé ili nije; ja mislim da se
ovde radi 0 nuznom razjasnjenju u svetlu prethoddipovora svedokinje. lzvolite nastavite
gospodine Re. Mozda da preformuliSete pitanjezi ¥&ime Sta je muz znao.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta je va$ muz znao o toj osobi po imenu Toger j@da
doSao

SUDIJA ORIE: Sada ste isto formulisali. Trebalo je da se prefdiSe. Dozvolite meni.
Te veeri, kada su Togertetvorica muSkaraca doSli u vasSutiuda li vam je vas muz tada
nesto rekao o tome, ko je doSao dWk Da li vam je rekao ide X, Y, ili Z? Da li setate?

SVEDOKINJA 61: Ne, mi ih nismo znali. Samo smo prepoznali Togeamo smo znali
da ga zovu Toger, jer moj muZ ga j& vanije video | prepoznao ga je, kada je uSaoduku
Ja ga nisam mogla prepoznati.

SUDIJA ORIE: S obzirom da vi niste poznavali Togera, kako zdatge vas muz
prepoznao, da je osoba koja je usla éudioger?

SVEDOKINJA 61: Zato Sto ga je ranije video. Video ga je u selu.
SUDIJA ORIE: Da, ali da li vam je on to rekao?
SVEDOKINJA 61: Da. Rekao mi je da je to Toger, kad smo se viaidi.

SUDIJA ORIE: Zn&i vi ste to saznali od vaSeg muza, nakon Sto steat#éi u vasu kdu?
Tada vam je vaS muz rekao da je on prepoznao Tegera

SVEDOKINJA 61: Da, Togera.
SUDIJA ORIE: Da. lzvolite nastavite, gospodine Re.

TUZILAC RE - PITANJE: Ranije se rekli sudijama da su vaseg muza odvetiutara.
Sta vam je vas muz rekao, $ta se s njim daiga dok ste vi bili u sobi s Togerom?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Kada smo dosli kii, rekao mi je da su ga stavili u vodu
do pojasa i poklopili bunar. | tako su ga ostasié dok nisu zavrSili sa mnom, a kad su
mene izveli, onda su i njega izvadili. Bio je uwVdo pojasa.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li ste vi léno videli svog muza u bunaru?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne, nisam ga videla. On mi je rekao da su ga Bipust
bunar. Ja sam ga videla, kad su ga odvodili pfemnaru, jer je bunar blizu ka, a onda su
mene polsali u kiu, a njega su odveli do bunara.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta ste videli, ko ga je to odveo do bunara?
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SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Samo dve osobe. Dve osobe su mene odveléw ku
dve s mojim muzem.

TUZILAC RE - PITANJE: Malocas ste rekli, da je vas muz rekao, da su ga stavitidu.
Ko ga je stavio u vodu, u bunar do pojasa?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Drugi ljudi koji su bili s Togerom. Ne znam kote On
je samo rekao, da su ga oni odveli do bunara.

TUZILAC RE - PITANJE: Ranije danas rekli ste da je vasa porodica napustib i da je
tamo bilo borbi. Ko je vodio borbu kada ste vi usiili selo?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Oni su se méusobno borili. Snage OVK i srpske snage
su se borile, a mi smo otisli.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li moZemo da svedokinji pokazemo 65. . .
SUDIJA ORIE: Da li mozemo da prvoéujemo nesto visS&injenica. Rekli ste da vam je muz
rekao, da su ga stavili u bunar, u vodu do poj&&ali ste mozda primetili neSto, Sto je

potvrdilo to Sto je on rekao ili mozda nije? Datie primetili iSta posebno?

SVEDOKINJA 61: Pa niSta, kad smo dosli &uekao je da ga stavili u bunar. Nije mi niSta
rekao o tome Sta su ga pitali. Samo mi je rekasudga spustili u bunar i tamo drzali.

SUDIJA ORIE: Da li ste primetili neSto dok ste iSli &us muzem?
SVEDOKINJA 61: Ne. Nisam niSta videla.

SUDIJA ORIE: Da kazem to malo drugge. Ako nekoga stave u bunar do pojasa, onda bio
odelo trebalo da mu bude mokro.

SVEDOKINJA 61: Da, da. Odelo mu je bilo mokro. Od pojasa na dplesvukao se kad
smo dosli kdi.

SUDIJA ORIE: Kada t&no? Pre nego Sto ste doslikili nakon Sto ste doSli kii?
SVEDOKINJA 61: Kad su nam dopustili da idemodiukad smo dosli kéi ja sam ga

presvukla i ostali smo kod ka. | onda smo otisli u Stab, odnosno on i moj avek otisli u
Stab.

SUDIJA ORIE: Dallije to bilo odmah nakon Sto ste se vratiltikiunakon Sto se va$ muz
presvukao.

SVEDOKINJA 61: Ne. Ne, mi smo se vratili oko tri ujutru, tri pajiee, a oni su otisli oko
pet popodne.

SUDIJA ORIE: Cekajte da to razjasnimo. Oni su vas iz&odveli u poné. Da lije to
tacno?
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SVEDOKINJA 61: Da.

SUDIJA ORIE: Rekli ste da su vas odveli na to mesto koje zostte, da su vas neko
vreme ispitivli, i da su vas onda zlostavljali fekiat i po, Sto onda ukupno ispada dva i po,
do tri sata. Onda ste se vratilidkupa me iznenduje da ste stigli k&i oko tri sata popodne.

SVEDOKINJA 61: Ne, tri sata ujutro.

SUDIJA ORIE: Dobro, onda je to bila greSka u prevodu ili steiggogresno izrazili. |
onda nakon nekoliko sati va$ svekar je otiSao.

SVEDOKINJA 61: U pet ujutro.

SUDIJA ORIE: Dakle, sve se to dogodilo tokom jedne&e®

SVEDOKINJA 61: Da.

SUDIJA ORIE: lzvolite nastavite, gospodine Re.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li ste¢uli za organizacijiCrni orlovi?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne. Ne znam. Znam da je bilo nesSto crno, alimiga

videla. Nisanmtesto izlazila iz kde.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta ste to rekli, da je bilo neto crno. Reciitiesnom véu,
Sta ste t@uli o Crnim orlovimai od koga ste&uli.

SUDIJA HOEPFEL: Nisam siguran da to mozete tako da pitate, kadgdakinja rekla da
ne zna za izragrni orlovi.

SUDIJA ORIE: Svedokinja je negirala da zna@ane orlove Rekla je da je znala za nesto
crno, a onda ste vi pitali, recite nam Sta zna@¥rom orlovima

TUZILAC RE: Moje pitanje je bilo da li stéuli? Tu je bilo néeg dvosmislenog.
SUDIJA ORIE: Molim vas da preformuliSete pitanje na takaginada ne bude zabune.

TUZILAC RE - PITANJE: Malogas ste nam rekli da niste videli organizaciju perin
Crni orlovi, ali da ste znali da je bilo &eg crnog. Sta ste time mislili da kaZete?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Moj muz ih je video i opisao kako su atauni. Kako da
to kazem. Imali su neke oznake na rukavima. NerzniSta viSe. Nisam mogla dadean
da ih vidim. Nisam bila zainteresovana. Gledala svoja posla. Kuvala sam za moju
decu.

TUZILACVRE - PITANJE: Rekli ste da ih je vaS muz video i da ih je opidako su
obweni. Sta vam je rekao@rnim orlovim&
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SUDIJA ORIE: Gospodine Re, ne mozete to tako da pitate svedokiRgkli ste da je vas
muz opisao.

SVEDOKINJA 61: Video ih je. On je izlazio iz kie. Odlazio je na posao. On ih je video,
ja ih nisam videla. Kad se vratiodiu

SUDIJA ORIE: Da.

SVEDOKINJA 61: rekao mi je kako su oni obeni,

SUDIJA ORIE: Da.

SVEDOKINJA 61: i da imaju tu stvar na rukavu.

SUDIJA ORIE: Razumem. Ali kada ste ranije pomenuli nesto cpostavlja se pitanje ko
su ti ljudi, za koje je on rekao, da su 6eni u crno i da nose oznake na rukavu. Da li vam |

rekao?

SVEDOKINJA 61: Imali su uniformu OVK i oznake na rukavu. Ne znkakve oznake su
nosili, ali imali su neke oznake.

SUDIJA ORIE: Da li vam je vasS muz ikada rekao nesto o tome lsakpvali te ljude
obwene u crno sa oznakama?

SVEDOKINJA 61: Nije pominjao nikakva imena, ali video je Togergagove ljude i rekao
mi je da oni nose crno odelo.

SUDIJA ORIE: Zn&i ¢uli ste opis ljudi koji su obteni u crno, ali oni nisu nikad ozfeni
nekim imenom, koliko je vama poznato?

SVEDOKINJA 61: Ne, ne, nosili su to crno odelo. Ne znam kakdhszvali.

SUDIJA ORIE: Zn&i, nikad nistetuli za “Crne sokolove”, “Crne orlove” ili slho? Da li
vam muz to nikada nije pominjao?

SVEDOKINJA 61: Ne znam.

SUDIJA ORIE: Da. lzvolite nastavite, gospodin Re.

SVEDOKINJA 61: Ne znam kako da to kazem, jer ja ih nisam videla.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li se séate razgovora s jednim istraziteljem iz TuZiladiva
avgustu 2002. godine s jednim Fincem po imenu iNRatatikainen i sa osobom koja se
zvala Ardiana koja je prevodila?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li se séate da ste mu dali izjavu?
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SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Seam se da sam mu dala izjavu, ali zaboravila sam Sta
sam rekla.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li je vade s&anje o tome $ta vam se i kada dogodilo bilo
bolje 2002. godine kada ste dali izjavu nego danas

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Kako da vam kazem. Ne znam Sta da kazem. Ja nikad
nisam zaboravila to Sto mi s dogodilo. NeSto mdguaboravim, ali to Sto mi se dogodilo,
to ne moze da se zaboravi.

TUZILAC RE - PITANJE: Osimakone. . .

ADVOKAT GUY-SMITH: (mikrofon nije ukljien)

ADVOKAT EMMERSON: Da li bi svedokinja mogla da za trenutak skine aligs.
SUDIJA ORIE: Da. Skinite sluSalice.

ADVOKAT EMMERSON: Ako je problem samo u datumu onda treba da znateizjavi
postoje dva pasusa, kojima se sluzi gospodineAReo, druga ré&enica u tréem paragrafu,
gde svedokinja kaze “PoSto nisam iSla u Skolu @erzéta su to meseci, pa ne mogu da vam
preciznije opiSem vreme” | onda dva paragrafa (izei pprblemi dogodili su se negde
krajem jula ili p@etkom avgusta 1998. "Ako se Zeli da se od svegekiabije iskaz o obe

te re&enice, kako biste vi mogli da izvedete za&djl, da li je drugi iskaz pouzdan, kada se
ima u vidu prvi, onda se ja tome ne protivim. Mista mozemo da se slozimo da su te dve
recenice u izjavi svedokinje, ndatim nesto viSe od toga ne moze da&aiu Nista tu ne

moze da sedini i zaista nisam siguran, kako bi te dve izjaveghe da osveze bilsije

s&anje.

SUDIJA ORIE: Gospodine Re, na Sta zapravo vi Zelite da skrgyegteju svedokinje?
TUZILAC RE: Na ovo 3to je pomenuo gospodin Emmereson, datuntua pasusa.
SUDIJA ORIE: Da, ali to nema nikakve veze sa imen@mmi orlovi, ili. . .

TUZILAC RE: Ne, u pitanju je samo datum.

ADVOKAT EMMERSON: Pod tim okolnostima mozZzemo da kaZzemo za zapisailsude
dve r&enice u izjavi.

TUZILAC RE: Oprostite, malopre sam se lo3e izrazio, kada skaorda je drugi pasus ono
na Sta zelim da skrenem paznju svedokinji. Postegepasusa. Ja se naravno ne protivim
ovome Sto je rekao gospodin Emmerson, o tome Gjiausizjavi u vezi sa datumima.
SUDIJA ORIE: Da li to podrzavajui drugi branioci?

ADVOKAT GUY-SMITH: Da.

ADVOKAT HARVEY: (necuje se odgovor)
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TUZILAC RE: Evo, ja predlazem, to jest ja prihnvatam ono Stokatii.
SUDIJA ORIE: Da.

TUZILAC RE: Dva pasusa su : “Prvi problemi koje smo imali bilinegde krajem jula ili
pocetkom avgusta 1998 i o potom “Bila sam kod&gedne néi oko 12: 00. Mislim da je

to bilo u julu.” To su dva pasusa koje zelim daeigem svedokinji i nemam niSta protiv toga
da joj se takde praita i to da nije iSla u Skolu i da ne zna mesece.

ADVOKAT EMMERSON: Casni sude, da bi stvari bile apsolutno jasne, ditpusi da
procitam tri kratke réenice iz iskaza, za transkript i onda bi sve strangle da se sloze.
Re&ienica broj jedan: “Posto nisam iSla u Skolu, nenznaa primer, Sta su to meseci. Zbog
toga ne mogu da preciznije kazem kada je to bildfuga ré&enica “Prvi problemi koje smo
imali bili su negde krajem jula ili getkom avgusta 1998. i saéiada vam opiSem te
dogalaje”. Re&enica broj tri: “Bila sam kod kie jedne néi oko 12:00. Mislim da je to bilo
u julu.” i potom se r&enica nastavlja. Te tri&enice su ré&nice o kojima su strane postigle
sporazum.

SUDIJA ORIE: Dobro, to je bila izjava. Vi sada zelite da Preti@ veée to zabelezi, jer
svaka izjava o preciznom mesecu, kada neko kake dazume Sta su to mesecci, i ako se ne
ogranti na prol€e, umesto da govori o kraju jula,qaku avgusta, to je . . .

ADVOKAT EMMERSON: Nije re¢ o zamagljivanju. Mi moramo da znamo koliko su ti
datumi pouzdani.

SUDIJA ORIE: U redu. Gospodine Re.

TUZILAC RE: Da,toje. . .

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite

TUZILAC RE: Toje. ..

SUDIJA ORIE: Molim svedokinju da ponovo stavi sluSalice.

TUZILAC RE - PITANJE: Molim da se svedokinji pokaZe dokazni predmet 13@7
Pravilu 65 ter. To je fotografija. Pogledajte molas to na ekranu pred vama, a otda
od vas da zatrazim da neSto adtea Sudski posluzielje vam dati olovku za to.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: Gospodine Re, pre nego Sto nastavimo, molim dédepne na privatnu

sednicu.

(privatna sednica)
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sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala vam gospio sekretar. Svedokinjo 61, sagavam pitanja
postavljati zastupnici optuzenih. Ja ne znam da tb biti gospodin Emmerson. Ali pe toga
gospodine Guy-Smith, ili je vas tim pogn, ili su neki stranci u sudnici.

ADVOKAT GUY-SMITH: Casni sude, svi koji su ovde, bili su i ranije.
SUDIJA ORIE: Ja se onda izvinjavam. To stvarno nije lepo odendavinite.

ADVOKAT GUY-SMITH: Gospodin Emmerson i ja smo razgovarali 0 ovomeintn
nekoliko kratkih pitanja koja Zeli da postavi svkiiji, i ja ¢u mu dati prednost.

SUDIJA ORIE: Da. lzvolite nastavite gospodine Emmerson. Vipgds 61, gledajte na
levo gde je gospodin Emmerson, kigivam postavljati pitanja. lzvolite nastavite
gospodine Emmerson.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT EMMERSON

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Svedokinjo 61, postasu vam dva, tri vrlo kratka
pitanja i néu vas ispitivati niSta 0 onome Sto ste propatibn@me Sto vam se dogodilo.
Zelim da vam postavim nekoliko kratkih pitanja o Sto ste rekli ranije, kada ste
razgovarali sa istraziteljima TuzilaStva. Kao prsoama su razgovarali ljudi iz TuzilaStva
ne samo jednom. Je li tako?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da. Prvi put, kada je sa mnomdem razgovor bile su
dve Zene.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Ne zanimaju me ni datumi ni pojedinosti o tome
ko je bio prisutan. Dakle, da se zadrzimo sampitaenju. Dakle s vama se vodilo nekoliko
razgovora, u viSe navrata.

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Mislim dva puta.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Miimamo zapisnike, da je s vama tri putaien
razgovor. Dva puta pre nekoliko godina u kratk@azmmaku, a onda skorije, proSle godine.
Da li je to t&no?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, mislim da je tako.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Svaki put kada su vam postavljali pitanja, vi ste
odgovarali i oni su to zapisivali.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: | onda na kraju, vam je to bilo gfitano na vaSem
jeziku?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: | zatim su vas zamolili da potpiSete izjavu kako
biste time potvrdili da je sadrzaj istinit?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: A vi mozete da se potpiSete? Vi ste sve to
potpisali? Je | tako?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, potpisala sam.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Na osnovu toga Zelim da vam pré&ufo tri kratke
stvari, koje ste tada rekli i Zelim da mi potvrdite ste upravo to i rekli. Kao prvo, kada je s
vama vaen razgovor prvi put, nije vazno kog datuma, Steasette, ali za nas ovde kazem
da je to bilo avgusta 2002, vi ste opisali Sta w@nalogodilo, nakon Sto ste otisli i nakon Sto
se sve ono to ste prezZiveli dogodilo. Rekli ste.o8amo sluSajte za trenutak. cdavam
prccitati ono Sto ste vi rekli o onome Sto se desilslpdoga. Vi kazete “Poslali su me
napolje. Kasnije sartula od mog muza da su njemu postaljvali ista itakgga je Toger
postavljao meni. Sam se da njega nisu tukli. Pustili su nas da odekodri ujutru”. Da li
se séate da ste to rekli TuzilasStvu?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Hvala. Druga stvar koju zelim da gram je

nesto Sto je iz kasnijeg razgovora. Za zapisndekada je to bilo 15. oktobra 2002 ija
vam praitati Sta ste tamo rekli i potpisali da ste tamklireSada se govori o vaSem povratku
kué¢i nakon Sto vam se to strasSno dogodilo, Sto steatipi Dakle, rekli ste slede “Odlaz&i

kuci iz te kute gde je bio OVK, ne sam se da sam videla bilo Sta néoloi usput”. Dali je

to tatno?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Kako da to kazem. NiSta nisam videla.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Hvala. Poslednji kratak deo koji zelim da vam
procitam je iz izjave, koju te dali pre kratkog vremepeoSle godine . . .

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, prosle godine, treba da inzatemu da postoji
izjava od 2. maja. To bi moglo da unese zbrku.

ADVOKAT EMMERSON: Da, da li sam rekao proSle?
SUDIJA ORIE: Upravo.

ADVOKAT EMMERSON: lzvinjavam se. Samo da razjasnim.
SUDIJA ORIE: Pre godinu dana.

ADVOKAT EMMERSON: Samo trenutak. Isprai se.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, posto mi znamo datum, mozdajlp®lje da se vi
orijentiSete prema godisnjim dobima.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i pamdenje

Er \"\



ADVOKAT EMMERSON: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Pre oko godinu dana, proslog leta, dali stéure
izjavu, to je, za nas, bilo 28. maja 2006. imala vas pitam o pasusu koji se nalazi u
petom paragrafu te izjave koju ste potpisali. Qjeie kako ste bili uplasSeni kada ste otisli i
zasto ste se bojali da se mozdaate vratiti kéi. Samo trenutak. Rekli ste ovako “mislila
sam da se nikad &éemo vratiti ki¢i, dac¢emo biti ubijeni” Dozvolite da prvo pétam taj

deo, a ondéu vas zamoliti da to potvrdite. Elnjem dacitam iz pa&etka. Je li u redu?
“Mislila sam da se nikad gemo vratiti ki¢i, dac¢emo biti ubijeni, jer je u to vr.eme mnogo
ljudi nestalo. Mnogi su bili ubijeni, jer je tolbiratno vreme, ali ja ne mogu da navedem ime
ni jedne osobe koja je nestala ili je poginula,getovo nikad nisam izlazila iz ka. Ja nikad
nisamcula niSta ni od mog muza, pa ne znam da li je orsbedok nekog ztina” To ste
rekli u svojoj izjavi Tuzilastvu?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Hvala vam. To su bila moja pitanja.
SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith. Gospodin Guy-Smith, kojigela ustage vam
postavljati pitanja.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT GUY-SMITH

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dobar dan gospto 61. Posta¢u vam niz pitanja.
Ako za vreme, dok vam budem postavljao pitanjdeddo situacije kada ne razumete nesto
Sto vas pitam, jer sam ja to mozda nejasno rekaia mi molim vas to stavite do znanja, jer
Zelim da razumete moja pitanja, kako biste moglirdaate najbolje i najtaije odgovore.

Da li je to u redu?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: (nema prevoda)

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Casni sude, u situaciji sam da nemam odgovor.
SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li ste razumeli Sta sam vam rekao?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.
SUDIJA ORIE: Hvala vam gospdo sekretar. Izvolite nastavite gospodine Guy-Smith

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vamgasni Sude.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zn&i kad ste dosli do te Ke, da li ste iSli direktno
u tu sobu, u kojoj ste onda proveli neko vremegoaarajiéi s tom osobom?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li ste razgovarali sa tom osobom o tome, da li v
saralujete sa Srbima ili ne, kao Sto ste nam rekli?i tdo?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U toj sobi svetlo je bilo upaljeno, zar ne?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Osoba s kojom se razgovarali, bila je nekih metar
od vas. Rekli ste da je ta osoba zapisivala beledkasim odgovorima?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da. Ja sam bila s jedne strane stola, a on je rage
strane stola.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dalije taj sto bio Sirok kao prostor na kom sedit
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Sto je biti véi od ovoga, duZi. Njegova stolica je bila sa
jedne strane, a ja sam bila s druge strane.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, vi ste sada pitali da li jelsib ,Sirok kao prostor na
kom sedite” Taj prostor je otprilike dva i po dortretra. Misim da je svedokinjactao

shvatila vaSe pitanje, koje nije bilo precizno sg@aodnosi na ovaj sto ispred koga svedokinja
sada sedi. | onda je rekla da je to bilo neste veOvo ispred nas j@ni mi se negde oko
metar i 40. Zn& sto mora da je bio ¥& Molim vas lepo da budete precizni, jer ukoliko
sSmatrate da je to toliko vazno, da li je neSto miitdva metra, onda morate da budete
precizni. lzvolite nastavite.

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dok ste sedeli za stolom, tajvek koji je sedeo
preko puta, koliko je bio daleko od vas?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa ne znam kako da to kazem. Sto je bio d&tnmeas. Ja
sam bila sa ove strane, a on je bio sa druge stidaanogu da kazem koliko je sto bio Sirok.
Nisam to primetila.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pa recimo, ako biste raSirili ruke, da li je on bio
toliko daleko od vas? Evo gledajte moje ruke. iKimili vise?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da. Otprilike toliko. Nije to bio jako veliki stoNe
znam kako da vam to kazem.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li ovo izgleda otprilike toliko?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da. Bio je toliki.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li neko sada moze da proceni koliko su Siroke
moje ruke? To je valjda metar i po.
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SUDIJA ORIE: Mozda malo viSe od metar i po.
ADVOKAT GUY-SMITH: Tu negde.

SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH: Metari 70, metar i 60. U redu.

SUDIJA ORIE: U redu. Ne mozemo sada da merimo sve advokateswdoke. Ali
udaljenost je bila koliko i raSirene ruke gospodBiay-Smitha. Izvolite nastavite.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zn&itokom tog vremena, dok je on razgovarao sa
vama, jasno ste mogli da ga vidite, njegovo lice.

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Nekad sam mu videla lice, nekad nisam, jer samadged

u pod.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da, naravno. Ali dok vam je on postavljao pitanja
i onda pisao beleSke, a to je trajalo nekih pola%saDa li sam dobro shvatio? Vise? Manje?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da bio je ispred mene. Sedeo je na stolici s detigane
stola. Pravio je beleSke. Ne znam Sta je to pisao

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zanima me koliko dugo je on to radio? Koliko
dugo ste vas dvoje sedeli u sobi?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa ne znam. Mozda oko pola sata.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, molim da svedokinja skinealia8. Pretresno e
ima utisak da vi zelite da dokazete da je svedakimpgla jasno da vidi lice i imala dovoljno
vremena da vidi lice te osobe. Pretpostavljaneda yelevantno za tezu Odbrane, jer bi to
moglo da baci drugge svetlo na to, zasto ona kasnije moZzda tu ostdjeyprepoznala.
Proveli ste dosta vremena na tome i Pretrestie mema nedounice u pogledu toga da je
svedokinja imala dovoljno vremena i dovoljnu prilida vidi ko je bio sa njom u sobi. No
istovremeno s&nja su takva, da nesto treba da prvo dobro vidédyiste kasnije mogli da
se toga setite. Ali vi ste proveli puno vremenaitanju koje je barem po mom misljenju i
misljenu Pretresnog ¥a moZzda i nije najvaZnije pitanje vezano za to.

(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Ako sam pogreSno shvatio vaSu liniju ispitivanja. .u krajnjoj liniji to
zavisi od vas, ali vam kazem kako je Pretresrie ek sada shvatilo ono Sto vi radite i
Pretresno w&e misli o tome, kada je ¢® relevantnosti.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ako se Pretresno e uverilo, na osnovu do sada
iznetih dokaza, da je ova svedokinja bila sadvekom ukupno dva i po, do tri sata, i da je
imala priliku i mogunost da vidi togpveka. . .
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SUDIJA ORIE: Misim da ste me pogresno shvatili. Prvo, sada gova svoje l[Eno ime.
Ispraviée me me moje kolege, ako se ne slazu s time. eBretrvée, na osnovu dokaza
izvedenih do sada, mozda treba da joS razmislinpge Sto ustanovi, da se na putu u gono
jasno mogla razlikovati jedna osoba,duget osoba. To je prva stvar. Drugo, ako gogorit
o dva i po do tri sata, ja mislim da sam i rangé izneo tu procenu, a barem iz iskaza
svedokinje sledi da je ztajan period vremena svetlo bilo ugaseno. Ali ake neko ispituje
pola sata i svetlo je upaljeno, onda Pretreside ggakako moze da prihvati da je svedokinja
imala dovoljno vremena i da je bila dovoljno blizj osobi, da ju je mogla posmatrati pola
sata. Sasvim iskreno, ja ne znam kakoaefunkcioniSu porote, ali ja mislim da nam ovde
uopste nije palo na pamet u Pretresnouyda svedokinja nije imala prilike. Druga je
stvar, naravno, psiholoSki gledano, da li je onglaaa se koncentriSe na to. Gopspodin Re
je postavio neka pitanja s tim u vezi. Prema tdametresno W& ne govori niSta o tome
kakve su okolnosti mozda uticale na njenu spsols®ahja. To je druga stvar, ali mislim

da govorim u ime Pretresnogdéze kad kazem da nam uopSte nije palo na pamet da
pomislimo da svedokinja nije imala priliku da osméd osobu, imajéi u vidu koliko je

blizu bila i da je bilo upaljeno svetlo.

ADVOKAT GUY-SMITH: Razlog zbog kog sam proveo ovoliko vremena na oieme
naime taj, $to sam imao nameru dadpra na sled& fazu, kad je svetlo bilo ugaseno, ali TV
je bio ukljwgen.

SUDIJA ORIE: Mislim da je to bilo u izjavi. Ne znam da je tddu sveddenju. To
morate da proverite.

ADVOKAT GUY-SMITH: Bas sam o tome Zeleo da ispitujem. Dakle razldtpza tako
ispitujem, je upravo taj, d&mo na kraju morati da raspravljamo o pitanju vremeeéanja i
i psihologiji percepcije.

SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ja sam se posavetovao s jednim ekspertom za itaaijifi i on
mi je sugerisao da su sve te stvari vazne, da ttals® ndu u zapisniku kako bi Pretresno
vece kasnije moglo da odiuje.

SUDIJA ORIE: Naravno tu postoji jedna razlika izdweporote i Pretresnog &&, jer

¢lanovi ovog Pretresnog ¥a nisu sada prvi put u Zivotu u situaciji@gu svedoka koji
nekoga identifikuje i sada prvi put u Zivotu razijai$i o pitanju identifikacije. Dakle, mislim
da znate da Pretresno¢eepoznaje osnove teorije o tome.

ADVOKAT GUY-SMITH: Da. Ja sam dobio uputstva od profesora Wagenaata sam
se time tako bavio.

SUDIJA ORIE: Molim svedokinju da ponovo stavi sluSalice. Sattamo na pauzu do 13
sati. U 13 sati nastai@mo sa radom. Gospodine Guy-Smith, da li postajina Sansa da
zavrSimo danas?

ADVOKAT GUY-SMITH: Da, vrlo realna.
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SUDIJA ORIE: Hvala vam mnogo.

(pauza)

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite, gospodine Guy-Smith
ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pre pauze govorili smo o periodu u kom ste
razgovali s ovintovekom, koji vam je postavljao pitanja. Mislim st& rekli da je na
vratima bio neki vojnik. Je li tako?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li ste tog vojnika, koji je bio na vratima videl
ranije te veeri?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Bio je tamo. Videla sam ga tamo i onda je otiSao.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dalije on bio jedan od onih vojnika, koji je doSa
kod vas kui, pre nego Sto ste doSli udw u kojoj su vas ispitivali?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da, on je bio jedan od njih.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Molim vas da opiSete Pretresnontugkako je on
izgledao.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Taj na vratima?

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da. Ako mozete. Ako ne mozete nema problema.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Bio je visok. Krupnije grde.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se séate boje njegove kose? Da li je bila
crna?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam za kosu.

ADVOKAT G UY-SMITH - PITANJE: Kad kaZete da je bio visok, pogledaje me molim
vas, visok kao ja, ili?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Malo viSi od vas.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zn&i viSi od mene? Tajovek koji vas je
zlostavljao, za koga ste rekli da je Toger, da b bio nizi od mene?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Bio je nizak.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad kazete niskog rasta, nizi od mene?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam kako bih to rekla. Mozda malo.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Malo nizi od mene
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SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, upateanje visine na ovaj i, na koji vi to sada
pokuSavate da uradite, teSko moze da da pouzdankate.

ADVOKAT GUY-SMITH: Na osnovu informcija koje dobijamo uréddmo Sta mozemo,
¢asni Sude. Moramo da napravimo procenu visindjarssti i vriemena.

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite.
ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ostala tri vojnika koji su bili u vasoj Ky da li
biste mogli da opiSete Pretresnondwekako su oni izgledali?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam. Ja ih nisam videla. Svi su bili igtiisam ih
videla sve u isto vreme. Bila je ©ioNisam ih videla unutra, nego samo izvan zgradada
je bio mrak pa nisam mogla da ih vidim i ne mogkdzem kako su izgledali.

SUDIJA ORIE: Gospodine Re.

TUZILAC RE: Pre nego to se nastavi ovo isptivanje gospodinaShuitha, a u vezi sa
visnom, zeleo bih dade u zapisnik da je gospodin Guy-Smith postaviia pitanja bio na
udaljenosti od svedokinje od oko 15 metara, koi@mpr sedi iza zaklona i da se on naslanjao
na jedan pult. Zeleo bih da tdeuu zapisnik.

ADVOKAT GUY-SMITH: Paja ne mislim.

SUDIJA ORIE: Pretimo na neSto drugo. Ovakva pdemja Pretresnom va nee biti od
velike koristi. A sada ulaziti u pojedinosti, zb&ga bi moglo da bude ovako a ne onako, to
stvano nema smisla. lzvolite nastavite.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Vi ste ujednom trrenutku trazili da se izmeri Kgsi
svih advokata i svedokinje. da mozda i da zatrazim da se izmeri visina nekidi)jda
znamo koliko su visoki.

SUDIJA ORIE: Kada govorimo o pouzdanosti, ako govorimo o periodwevet do deset
godina, to takde mozZe da ima ulogu. Ja sam naravno spreman pagpira stranama, ako

su spremne da nam daju te podatke, jer to mozdaagvim irelevantno i misim da bi u tome
mogla da testvuje SluZba za Zrtve i svedoke. Naime, onidyglimda tako prikupe podatke
koji bi eventualno, kazem eventualno, onda mogipdaognu Pretresnom &e u poreenju

i procenjivanju pouzdanosti ovakvih pitanja.

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vam na ovim sugestijama. élana kraju danasnjeg
ispitivanja zatraziti da se izda takav nalog.

SUDIJA ORIE: To je za pola sata gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Da, znam.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Rekli ste nam da ste videli nekakve kvrge na licu
tog coveka. Je li tako?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Te kvrge na njegovom licu, da li ste to videli kad
ugaseno svetlo i kada je samo TV bio ukdin, da li ste tada mogli da vidite kvrge?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Samo za zapisnik da kazem, kako bi
Pretresno wie imalo sve informacije. Nakon Sto je ugaSenolgwetoj prostoriji, da li je TV
bio uklju¢en, da li je svetlo s televizora osvetljavalo sobu?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da. Televizor je bio ukljgen.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Koliko je televizor bio udaljen od mesta na kom ste
se vi nalazili?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam Sta da kazem. Bio je u uglu prostorije.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Televizor je bio ukljgen. Vi ste bili u sobi, taj
musSkarac je bio s vama. Da li ste tada mogli ddevhjegovo lice?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Nakon tog zlostavljaanja, ako sam vas dobro
razumeo, vi ste izasli iz prostorije?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Nakon toga ste videli svog supruga?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada ste videli svog supruga, recite, da li statad
ostali s njim?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ja sam bila tamo, a mog supruga su uveli unutra.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A nakon nekog krgeg vremena vi i va$ suprug ste
peSke krenuli kéi?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Trebalo vam je isto toliko da se vratiteckkoliko
vam je tebalo da digte do te kée gde ste bili, dakle 15 ili 20 minuta?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada ste stigli kéi, razgovarali ste sa svekrom i
svekrvom i drugima koji su bili tu, o tome Sta vamdesilo. Je li tako?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li ste u to vreme imali priliku da razgovarate
svojim roditelima o tome Sta vam se desilo?
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(...)(Izbrisano po nalogu Pretresnogéeé(...)

ADVOKAT GUY-SMITH: Izvinjavam se&tasni Sude, upravo sam dobio informaciju da
mozda postoje neki problemi s prevodom na stranrét®911.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, dozvolite da tadeen. Rekli ste na strani 79, red
11.

ADVOKAT GUY-SMITH: Rekli su mi da je odgovor, koji je dat na moje pjé&abio
razlicit od odgovora koji se nalazi u zapisniku.

SUDIJA ORIE: MoZda da ponovo postavite to pitanje svedokiniji,
ADVOKAT GUY-SMITH: Svakako.
SUDIJA ORIE: Paé¢emocuti koji je to odgovor. Gospodine Re.

TUZILAC RE: Dok gospodin Guy-Smith to traZi, zamalida se napravi redakcija na
stranici 80. red 19. i21. do stranice 81. 2ed

ADVOKAT GUY-SMITH: Mislim da je to dobro da se uradi,
SUDIJA ORIE: Da.
ADVOKAT GUY-SMITH: jer ¢emo tako imati najuei diskreciju.

SUDIJA ORIE: Gospao sekretar, molim da se izvrSi redigovanje straBige red 19. pa
sve do strane 81. zakfjmo sa redom 2.

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Svedokinjo 61, postasii vam pitanje koje sam
vam postavio pre nekoliko minuta, kako bismo &idjuni da smo dobro razumeli vas
odgovor. Dakle moje pitanje je bilo ,te kvrge kaje videli na licu ovogoveka, da li su
one mogle da se vide kad je ugaSeno svetlo i taleye bio ukljgen?” Da li ste tada mogli
da vidite kvrge?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne, ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Hvala vam.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Mozda su one bile od brijanja.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ono Sto se rekli svekru i svekrvi o tome Sta vam se
dogodilo, vi im niste rekli da u vreme kad ste bibistavljani, da ste bili zrtva grupe ljudi.

Da li ste im neSto tako rekli?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne ja sam im rekla da je samo Toger bio taj.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se séate da, ne prvi put, nego drugi put kada
ste razgovarali s istraziteljima, da su vam pokalzneke fotografije? Da li se &#e toga?
To je bilo nekoliko meseci nakon vaSeg prvog rapga\s njima. Da li se éate toga?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se mozda sate koliko vam je fotografija
pokazano? Da liih je bilo osam? Da li mozemmtd& kazemo?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne znam. Pitali sume da li poznajem Togera.ada s
rekla da ne. Onda su mi pokazali fotografije. 2dem koliko fotografija su mi pokazali.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada su vam pokazali te fotografije, nakon Sto ste
ih pogledali, niste mogli da na njima pradese osobu koja je izgledala kao osoba koju zovete
Toger?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Nisam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Nakon one né, kada se to dogodilo,

TUZILAC RE: UlaZem prigovor na pitanje. Pogledao sam izjawedskinje i to ne stoji u
izjavi svedokinje. Nemamo zapravo prigovor namgasamo bih zamolio gospodina Guy-
Smitha da svedokinji kaze ono Sto stoji u izjaunea,histe mogli da na njima prodete
osobu koja je izgledala kao osoba koju zovete TddeGovorim o tréoj recenici.

SUDIJA ORIE: U redu.

ADVOKAT GUY-SMITH: Nema problema. Ja to rado da uradim. Mislim da moje
pitanje t&no odrazava ono Sta se dogodilo, ali ako treléa ponovo da postavim to pitanje.

SUDIJA ORIE: Molim vas da imate naumu . . . . i vi i gospodi®, ier ja ne znam koliko
pitanjace se pojaviti na osnovu unakrsnog ispitivanja.

ADVOKAT GUY-SMITH: Pa nadam se da ihdeebiti joS puno.

SUDIJA ORIE: lzvolite nastavite.

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada vam je pokazana lista koja ima oznaku PS1
sa fotografijama u boji osam lica, vi ste reklirdste prepoznali nikog od njih. Je li tako?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Ne. . . da.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, takva lista za identifikagpkazuje ljude koji viSe
ili manje lice na optuzene, pa ako je optuzendmajima, bilo bi iznendenje da niko ne di

na njega. Prema tome ovo Sto je gospodin Re reké®t&no. Radilo se o negativhom

rezultatu foto identifikacije.

ADVOKAT GUY-SMITH: Bio je negativan rezultat.
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SUDIJA ORIE: To je najvaznije. lzvolite nastavite.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zeleo bih da vam postavim jo$ dva ili tri pitanja i
zamoliu vas da mi potvrdite, da ste kada ste razgovautatraziteljima TuzilaStva, pre
godinu dana, misim da je to bilo u leto pre godiama, da ste tada rekli sléde'nakon one
noci kada me je Toger silovadesto sam ga #ala. Vidala sam ga iz dvoriSta. Nisam s njim
nikad razgovarala. Obio bih pobegla u kiu. Vidala sam ga i u automobilesto je
prolazio putem ispred naSedai To ste rekli istraziteljima TuzilaStva.

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li ste ikadiuli za komandanta podtja
Irzni¢/Irzniq po imenu Shemsedin Ceku?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dallije on jedan odl ljudi s kojim ste razgovarali
ujutro o tome Sta se dogodilo?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Mislim da jeste, ali nisam sigurna. Mislim da je
Shemsedin bio jedan od njih. Jos su bila dvojica.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zeleo bih da potvrdite jo3 jedan iskaz, koji sté da
Tuzilastvu, a to je paragraf 15. vaSe izjave izanakojoj kazeteCula sam da je Toger u
Hagu, ali nisam nikada kasnije videla njegovu foadigu. Videla sam ga na TV nakon Sto je
otiSao u Hag. Izgleda starije. Ta osoba na T¥ mij licila na Togera. Izgleda starije.
Porodica mi je rekla da je Toger bio na TV i daggér u Hagu.” Da li ste to rekli?
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vam.
SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Nema problema.

SUDIJA ORIE: Gospodine Harvey?
ADVOKAT HARVEY: Nemam pitanja za ovu svedokinju. Hvala vé&msni Sude.

SUDIJA ORIE: Nemate pitanja. Gospodine Re da li vi imate pganpgodatnom
ispitivanju?

TUZILAC RE: Hvala vanxasni Sude.

DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC RE

TUZILAC RE - PITANJE: Svedokinjo 61, zamalu da se pozabavimo &g o éemu vas
je ispitivao gospodin Emmerson, kada vas je piab ste videli neSto neabio na putu, a to
je iz izjave koju se ranije dali. Ono Sto bih jadnda kazete PretresnomtueSudijama, je:
kako ste se vi ogali? U kakvom ste psitkom stanju bili, kada ste se ¢edi nakon onog
Sto vam se dogodilo s Togerom?
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SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Pa, kako da kazem. Nisam se dobraake ni
najmanje. Bila sam jako uplaSena od njega.

TUZILAC RE - PITANJE: Sta ste tada gledali, Sta te primetili kada stera@ali kuéi, Sta
vam je bila glavna misao, koja vam se vrtela oigiaakon odlaska iz tog Staba OVK, na
putu prema ké&i?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Mislila sam o tome kako su mogli da nas tako odvedu
Nije bilo nikakve potrebe i da me on iskoristi adv n&in. Na to sam mislila.

TUZILAC RE - PITANJE: Kada kaZete da se niste dobrodadie da li moZete Pretresnom
veéu da kaZete nesto detaljnije o tome. Kako steoséretno oséali? Sta nije bilo u redu sa
vama?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Nisam znala Sta da kazem. Kad sam rekla muzuiSta m
se dogodilo, naravno da sam bila nésee Moja je porodica bila nesrea. Posle toga tri
godine nisam mogla da zatrudnim. Morala sam da ikled lekara. Lé&li sume i onda mi

je bilo bolje.

TUZILAC RE - PITANJE: Gospodin Guy-Smith vam je pre nekoliko trenutakst@djao
pitanja 0 onom periodu kada su vam iz TuZiladtveagivali neke gotografije. Zeleo bih da
vam pr@itam ono Sto piSe u vasoj izjavi udesn paragrafu vase izjave od 15. oktobra 2002.
To je tre&a r&enica: “kada mi je Matti Raatikainen pokazao doktozngen sa PS1 na
kojem su bile fotografije osmorice muskaraca, gam prepoznala ni jednog od tih ljudi.
Zelela bih da kazem, da se silovanje dogodilosptei godine i mislim da viSe ne bih mogla
da prepoznam ni onog ko je téinio, ni one vojnike koji su bili s njim”. Da lgjto ono Sto

ste rekli istrazitelju?

SVEDOKINJA 61 - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE - PITANJE: Da li je razlog 5to niste mogli da prepoznate? .U stvari
povlatim svoje pitanje. Da li mislite da bistetiri godine nakon toga mogli da prepoznarte
Togera?

SUDIJA ORIE: lzvolite gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Pitanje u ovom obliku trazi iznde ostalog od svedokinje da
nagaia i ne znam u kojoj meri to pomaze.

SUDIJA ORIE: Zamolitu svedokinju da skine slusalice na kratko.

SUDIJA ORIE: Ja se pitam koja je relevantnost ovog pitanja. nimalva mogéa

odgovora. Prvi odgovor bi bio: da, mislim da bibgta da ga prepoznam i onda bi onaj
negativni rezultat sa fotoidentifikacije bio zagan. Ne znam da li ste to pokusali da
postignete. Druga opcija je da ona kaze, ne, menmigla. Onda bismo mogli da se pitamo
zbogcega ne bi mogla. Aliinjenica je zapravo, da ona nije prepoznala nikadotografiji.
Dalje nagdanje i spekulacija o tome, Sta se moglo dogodith®te da nam odmogne, a ne
da nam pomogne.

TUZILAC RE: Ako nete da pomogne onda povim pitanje.
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SUDIJA ORIE: No, ako mislite da je to stvarno vazno. . . @& samo zeleo da vam
ukazem na to, koji bi odgovori mogli da budu i kdkanogli da budu shvani. Neki od
odgovora bi mogao da bude: da, mogu. Ako je tostodrazite onda u redu. Mozete da
postavite pitanje du¢emo odgovor, ali ako je odgovor ne, onda ne znako ka to
procenim. Kada bi rekla ,da“ onda bih se odmalitaapna osnovdega svedokinja moze
da kaze mogu ili ne mogu. Da li je ona psihold®@rebno je Sto Sta, da bi mogla da se
napravi procena o tome, Sta je méglevLLi iz s&anja u vezi s ngm Sto mislite da ste
nekad videli.

TUZILAC RE: Ne insistram na tome. To je kraj mog dodatnodiispija.
SUDIJA ORIE: Da li su pitanja iz dodatnog ispitivnja izazvaldnebu za . . .
ADVOKAT GUY-SMITH: Nemam viSe pitanja.

SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH: Imam samo jedan zahtev pre nego Sto . . .

SUDIJA ORIE: Samo da proverimo da li Pretresn@é@@ma pitanja. Svedokinja nema
sluSalice. Pre nego Sto budem postavio neka pitanyam da zatrazim jedno razjasnjenje od
vas gospodine Emmerson. Vi ste svedokinjgpadi na strani 61. redovi 13 - 18. nesto.
Poslednje dve tenice u tome Sto ste @itali su “Nisam nikad niStdula od svog muza i ne
znam da li je on bio svedok nekogdlm”. Svedokinja je danas rekla Staj¢a od svog
muza. Ova poslednja dva reda mogu da se prégumadva néna. Prvo, moj muz mi nikad
nije rekao niSta o ubistvima, nestancima i takgedal drugo, to bi moglo da se protutha

da joj on nikad nije rekako nikakve detalje, jeottimah sledi nakon reda u kome ona kaze
“‘ja ne mogu da navedem ime ni jedne osobe kojdijena, jer gotovo nikad nisam izlazila

iz kuce”, tako da ona nemaha saznanja. Dakle, onda bi sléded mogao da se razume
tako, kao da kaze, da joj muz nije naveo nikakvalge Prema tome, ako tako razumete
poslednji red, onda nema potrebe da dalje ispdupdto, mdutim vi to razumete tako da joj
njen muz nikada nije rekao apsolutno nista, ne séetalje, nego apsolutno nista, o nestalim
i ubijenim ljudima, onda bi svedokinji trebalo pasgti nekoliko dodatnih pitanja.

ADVOKAT EMMERSON: Mislim da razumem ovu razliku koju ste objasnRazlog
zbog kog sam postavio to pitanje, nalazimo u pogiedetiri ili pet rei u tom paragrafu.
Drugim r&ima, ja sam shvatio da to Zfaa njoj muz nikada nije rekao da je ol video
izvrSenje nekog zkina.

SUDIJA ORIE: Da, to je u skladu sa svegimjem koje je ona dala danas.

ADVOKAT EMMERSON: Ja ne mislim tu sada da kazem, na osnovu onog $&eno,
da on nikad nije pomenuo, dageo nesto iz druge ruke, ali bez detalja.

SUDIJA ORIE: Da.
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ADVOKAT EMMERSON: Ono Sto se iz ovog pasusa moze z&kijue da svedokinja
kaze, da joj muz nikada nije rekao, da je on sanokuo ili video da je p&injen neki zl@in.
Tak sam ja to shvatio i voleo bih da Pretresnteve tako shvati.

SUDIJA ORIE: Kada kazet€uo, mislite nijecuo za?

ADVOKAT EMMERSON: Kada kazem video, video da jéinjen zlctin.

SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT EMMERSON: Mislim dacasni Sud razume razloge zbog kojih sam to pitao.
SUDIJA ORIE: Da, to razumem. Hteo sam da budem siguran. Izgladee treba da to
dalje razjaSnjavamo.

ADVOKAT EMMERSON: Hvala vam.

(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Vra¢am se na pitanje merenja. Mislim da mozemo dajeioio
poma od Sluzbe za zrtve i svedoke.

SUDIJA ORIE: Mozda da prvo pitamo svedokinju. Molim vas da géasiusalice.
Svedokinjo 61, verovatno ste danas primetili da sampitali nesto o tome koliko je nesto
dugako ili Siroko i tako dalje. U vaSoj izjavi pronasimo neke relevantne elemente. Ali,
problem je u tome da mi ne znamo koliko ste vikis®da li imate nesSto protiv toga, da kada
izadete iz sudnice, ljudi iz SluZbe za Zrtve i svedizkeere vasu visinu, kako bi to Pretresno
vece znalo, jece onda biti u moginosti da bolje proceni vaSe svédaje. Prema tome da li
imate nesto protiv toga, da vas neko izmeri, taSspda to preda Pretresnomiu@

SVEDOKINJA 61: Meni to nije problem.
SUDIJA ORIE: Da. Sada se obfam stranama. Koji bi bio odgovarajunain da ta
informacija ule u spise? Gospodine Guy-Smith, da li je nuznpadamvemo ljude iz Sluzbe

za zrtve i svedoke da o tome sveglali bi njihov pisani izvestaj . . .

ADVOKAT GUY-SMITH: Mislim da bi bi kratki pisani izveStaj bio dovoljada imam
puno poverenje, da oni to mogudra da izmere.

SUDIJA ORIE: U redu. Gospodine Re, da li imat&sb stanovise?
TUZILAC RE: Da,¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Dobro, a sad druga stvar, gospodine Guy-Smith.
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ADVOKAT GUY-SMITH: Dallije potrebno da i mene isto tako mere?

SUDIJA ORIE: Da, gospodine Guy-Smith, ali ne radi se samo o yaego mozda i o
jednom optuzenom, jer je to sada td&aelevantno. Ja ne znam da li je t6 pestoji negde
u spisu. Ne znam da li nameravate da tu informataie Pretresnom &a?

ADVOKAT GUY-SMITH: Naravno.
SUDIJA ORIE: U redu. Onda neka to bude na vama. Neka iniegdiude vaSa.
ADVOKAT GUY-SMITH: Ja. . .

SUDIJA ORIE: Gospao sekretar, molim vas da obavestite SluZzbu za Zdvedoke, da
bismo veoma cenili, ukolko bismo saznatirta visinu ove svedokinje, kao i to da se ona
sloZila s time, da je izmere. Da, izvolite gospedGuy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Saekau.

SUDIJA ORIE: Svedokinjo 61, zelim da vam se zahvalim na tomest&aloSli da svedde
ovde u Hagu i Sto ste odgovarali na nasa pitanja,

SVEDOKINJA 61: | ja se vama zahvaljujem.

SUDIJA ORIE: Sto ste odgovarali na pitanja obeju strana i ngjtanja Pretresnog va.
Zato, hvala vam i stan put kdi. Gospodine Guy-Smith da bi svedokinja moglazide
moratemo da spustimo zavese. Da li imate nesto, iliemaxda zavrSimo sa radom?

ADVOKAT GUY-SMITH: Ne. Poslednja stvarke se toga da je jedna od mojih
stazistkinja ovde danas poslednji dan. Ongego bila ovde u sudnici i ja sam Zeleo da
javno izjavim svoju zahvalnost, Sto je radila n@mvpredmetu i Zao nam je Sto Mia Ter Haar
odlazi.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, danas sam imao prilike da iE@am o tome, kako
je to kadcovek ne moze da se seti lica drugih ljudi. Ako medrugih proceduralnih pitanja,
nastavljamo sa radom u ponedeljak, 14. maja ublddudnici Il.

Sednica je zavrSena u 13.46h
Nastavlja se u ponedeljak, 14. maja 2007. godiriet.15 h.
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